WIEK XIX. ROCZNIK TOWARZYSTWA LITERACKIEGO IM. ADAMA MICKIEWICZA
ROK XVIII (LX) 2025

DOI: 10.18318 /WIEKXIX.2025.21

ALEKSANDRA PRZYBYLEK

(Uniwersytet Slaski w Katowicach)

HERSTORYCZNA NARRACJA W PSEUDOPAMIETNIKU,
CZYLI O GRANICY MIEDZY PRAWDA A FIKCJA
W ,MATCE MAKRYNIE” JACKA DEHNELA

£

Dzieje zagadnienia relacji prawdy historycznej i literatury, dodatkowo kompli-
kowanego przez problem relatywizmu historii, siegajg Poetyki Arystotelesal.
0 ile w odniesieniu do powiesci historycznej rozpatrywanie kwestii zgodno$ci
wiedzy Zrédtowej ze Swiatem przedstawionym moze nie wydawac sie badaczom
tego tematu zasadne?, o tyle w przypadku apokryficznego pastiszu3, jakim jest

Zob. K. Bartoszynski, O poetyce powiesci historycznej, w: tegoz, Powies¢ w swiecie li-
terackosci. Szkice, Warszawa 1991, s. 71-74.

Tamze, s. 77. Za Markiem Hendrykowskim powiescig historyczng nazywam powies¢,
ktdéra ,ma to do siebie, ze nie musi sie sztywno trzymaé protokotéw minionego cza-
su. Nie oznacza to jednak bynajmniej, ze jej autor ma prawo lekcewazy¢ albo prze-
inaczac fakty. I historyk, i powiesciopisarz obaj poszukuja prawdy, rekonstruujg prze-
szte zdarzenia i realia, po swojemu bazuja na nich, prébujac potaczy¢ je w catosé. [ ...]
Autor historyczny z prawdziwego zdarzenia zawsze pamieta, ze ma sie nieprawdy
wystrzegac. Zmysla¢, owszem, lecz nie ktamac¢”. (M. Hendrykowski, Przesztos¢ i histo-
ria. O poetyce powiesci historycznej, ,Forum Poetyki” 2021, nr 23, s. 219-220).
Odwotuje sie do kategorii pastiche ou apocryphe zaproponowanej przez Gerarda Ge-
nette’a (tenze, Palimpsesty. Literatura drugiego stopnia, thum. T. Strozynski, A. Milec-
ki, Gdansk 2014). Traktuje zatem Matke Makryne jako apokryf - ,transrodzajowa
i transgatunkowa forme”, ktéra jako préba ,otwierania, podwazania, uzupeiniania
kanonéw” (J. Dynkowska, Apokryficznosé¢ i ekfrastycznos¢ jako komplementarne po-
etyki intertekstualne, 1.6dz 2021, s. 18) transformuje mity i symbole, korzystajac z hi-
pertekstualnej techniki pastiszu jako praktyki powtérnego uzycia istniejacych juz
struktur. Z tego wynika, iz historia Makryny Mieczystawskiej zostata poddana pasti-
szowi, do zaprezentowania ktérego zostaly uzyte wyznaczniki gatunkowe apokryfu.
Dehnel wykorzystat ,,osobliwe cechy wypowiedzeniowe” wzorcow, przejat z nich cha-
rakterystyczne stowa, ,a nawet poczatki symptomatycznych frazeologizmoéw czy frag-
menty poszczeg6lnych zdan” (R. Nycz, Poetyka doswiadczenia. Teoria, nowoczesnosé,
literatura, Warszawa 2012, s. 175-176), bowiem przez opowies¢ Makryny palimp-
sestowo ,przeswitujg” pewne frazy zaczerpniete z kanonicznych Zrédet, do korzysta-
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powies¢ Matka Makryna Jacka Dehnela, podejmowanie takiej préby podykto-
wane jest koniecznoscia rozréznienia autentyku od falsyfikatu. To z kolei umoz-
liwia ,uchwycenie dialogicznego napiecia miedzy tekstem a kanonicznym wzor-
cem”*. Takie podejscie pozwala réwniez skupi¢ sie na problemie konstruowa-
nia prawdy w teksScie apokryfu.

Kwestia zacierania granicy miedzy fikcjg a faktem oraz trudnosci w okresle-
niu ram modalnych dla wydarzen powiesciowych moga wigzac¢ sie z zagadnie-
niem ,nasladowania w tekscie figury kobiecej podmiotowosci przez autoréw-

-mezczyzn”. Usytuowanie w centrum narracji postaci kobiety-narratorki i ak-
tantki pozwala zaklasyfikowa¢ Matke Makryne jako utwor realizujacy strategie
narracji herstorycznej, ktéra umozliwia tematyzacje kobiecego doswiadczenia
historii, a zarazem uwydatnia cechy typowo literackie - jezykowo$¢, kreacyjnos¢
i fikcyjnoé¢. Sttumiony glos Mieczystawskiej-Winiczowej® staje sie styszalny dzie-

nia z ktérych autor przyznaje sie w komentarzu). Zarazem jednak wystepujaca
w utworze refokalizacja swiadczy o odwotaniu sie do strategii apokryficznej. Ma ona
stuzy¢ nie tylko ,wydobyciu z cienia réznych dziejowych pariaséw, zapomnianych
staw, przypadkowych bohateréw” (K. Andruczyk, Wspéitczesny apokryf. Recepcja dzie-
jow polskiego romantyzmu w ,,Matce Makrynie” Jacka Dehnela, w: Romantyzm w lite-
raturze i kulturze po 1989 roku. Mapowanie recepcji, red. D. Zawadzka, K. Andruczyk,
M. Dudziniska, M.]. Roman, Sejny 2019, s. 58), ale takze wypowiedzeniu przez nich
kwestii niejako przefiltrowanych przez wspo6tczesna mentalnos¢, ktérych ,nie mogli-
by pomysle¢ [a tym bardziej zapisa¢ - dop. A.P.] w ramach okreslonej obyczajowos$ci”
(J. Dynkowska, dz. cyt., s. 34). W ten sposob ,powies$¢ udaje zbiér dokumentéw [w tym
przypadku - zapiski z pamietnika oszustki — dop. A.P.], autor pisze wiec nie w swo-
im imieniu, stara sie przekonac czytelnika, ze przemawia przez niego kto$ inny i ob-
wieszcza szczerg prawde o sobie” (E. Szybowicz, Apokryfy w polskiej prozie wspét-
czesnej, Poznan 2008, s. 176).

4 M. Michalski, Dyskurs, apokryf, parabola. Strategie filozofowania w prozie wspéiczes-
nej, Gdansk 2003, s. 166. Badacz zauwaza jednak, ze ze wzgledu na hybrydyczny cha-
rakter apokryfu i stopniowalnos¢ apokryficznosci ,trudno niejednokrotnie ustalié,
gdzie zaczyna sie ,czysta” fikcja lub w pelni weryfikowalny, referencjalny przekaz”
(tamze, s. 167). Autor odwotuje sie do rozszerzonej definicji kanonu, do ktérego ,moze
przynalezec¢ takze to, co spetryfikowane w obrebie tradycji i Swiadomosci zbiorowej,
a wiec takze pewne ogdlnie przyjete wyktadnie, np. historii czy obyczajéw” (tamze,
s. 163). Za kanoniczne wobec powie$ci Dehnela przekazy nalezatoby zatem uznac
XIX-wieczne publikacje zawierajgce informacje o przesladowaniach minskich bazy-
lianek, Opowiadanie Makryny Mieczystawskiej oraz korespondencje, ukazujaca szcze-
gobly jej ,wspdlpracy” ze Zmartwychwstancami - zob. przyp. 12, 50, 56.

J. Szewczyk, Kilka uwag o narracjach herstorycznych w prozie polskiej ostatnich lat,

,Ruch Literacki” 2019, z. 4, s. 406.

W ten sposéb - podajac dwa nazwiska - o Makrynie pisatl ks. Jan Urban (zob. tenze,
Makryna Mieczystawska w swietle prawdy, Krakow 1923). Powies¢ Dehnela sporo za-
wdziecza tej publikacji - stata sie Zrédtem wiedzy i inspiracji, a takze wielu cytatow.

https://rcin.org.pl

322

5

6



HERSTORYCZNA NARRACJA W PSEUDOPAMIETNIKU...

ki fikcjonalizacji, cho¢ jednoczes$nie poprzez wyeksponowanie poziomu metaje-
zykowego i autotematycznego jest ona medium, wyrazajacym gtosy pochodzace
z dyskursu narodowo-religijnego. Dzieki temu w meskim tekscie powstata ,ko-
bieca kontrnarracja historyczna”, apokryficznie rewidujgca kanon (rozumiany
jako dyskurs reprodukujgcy hierarchie spoteczne?). Przyjrzyjmy sie zatem blizej
kilku fragmentom powiesci, w ktérych sygnaty herstorycznosci sa najbardziej
widoczne.

Pseudopamietnik Makryny, zastepujacy istniejace rzekomo autentyczne
wypowiedzi, jest opowiescig o wykluczeniu i opresji, jakich kobieta mogta do-
znac ze wzgledu na pochodzenie spoteczne, wyznanie, stan cywilny i pte¢. Aby
jednak cierpienia i krzywdy sktadajace sie na jej doSwiadczenie zostaty zauwa-
zone, musiata ,przepisa¢” je na inng tozsamos¢:

[...] musze sie zapiera¢ dzien w dzien po czterokro¢, po pieciokro¢, musze opowiadac
samg siebie, przettomaczy¢ siebie na inng, swoje cierpienie na cierpienie cudze, Win-
cza na Semenenke, chorego braciszka o prostym imieniu na chorego braciszka Alojzka,
jeden krzyzyk na drugi krzyzyk, jedna cele na druga cele. Wszystkiego zaprze¢ sie mu-
sze, zeby prawde powiedzie¢, zeby prawda zostata wystuchana8.

Ostatnie zdanie tego fragmentu porusza wazny dla powiesci problem praw-
dy i moze stanowi¢ jego dos$¢ ironiczne podsumowanie - ktamstwa Makryny zo-
stajg usprawiedliwione, poniewaz okazaty sie konieczne do zwro6cenia uwagi na
to, ze byta ona ofiarg przemocy. Paradoksalnie wiec oficjalna wersja jej opowie-
$ci jawi sie jako préba wystowienia tego, co spotecznie marginalizowane. Po-
przez wykreowanie pétprawdy narratorka tworzy swego rodzaju ,somatyczng
herstorie”, czerpiac z ,zapisanego na ciele do$wiadczenia przemocy”?, ktére jako
dowo6d meczenistwa wiaczone zostaje w porzadek symboliczny. Mieczystawska
daje sie wiec poznac jako posta¢ samodzielnie podnoszaca sie z upadku dzieki
wtadzy, jaka zyskata nad stowem (w jej oficjalnej opowiesci nie przystaje ono
do rzeczywisto$ci, lecz ja zmienia i stwarza); wladzy, ktéra w patriarchalnych
spoteczenistwach przynalezy jedynie mezczyznom. Makryna jest §wiadoma tego,
ze swoja stawe zawdziecza réwniez ksiedzu Aleksandrowi Jetowickiemu, beda-
cemu - jako mezczyzna i retor - gwarantem styszalnosci jej historii:

[...] jak siedzialam w koSciotach, ze spuszczonym wzrokiem, [...] to przecie katem oka
dojrze¢ mogtam, jak on na kazalnicy rosnie, [...] a ja sie umniejszam; ja bytam tylko ko-
bita, stara, brzydka, dla Francuzéw nadto niema, jakby mi Siemaszko albo Wincz jezyk
z geby wyrwali, Zebym niczego o nich nie natechata: ot, siedze z boku, bo w kruchcie

7 S. Obirek, P. Czaplinski, Apokryf [hasto], w: Modi memorandi. Leksykon kultury pamie-
ci, red. M. Saryusz-Wolska, R. Traba, wspétpr. J. Kalicka, Warszawa 2014, s. 39-42.

8  |. Dehnel, Matka Makryna, Warszawa 2014, s. 195. Dalsze cytaty z powieéci lokalizu-
je skrétem MM, po nim podaje numer strony.

9

J. Szewczyk, dz. cyt,, s. 411.

https://rcin.org.pl

323



ALEKSANDRA PRZYBYLEK

mnie zostawi¢ gtupio; on - mezczyzna, wiec mdgl by¢ sobie kazdym: i Zotnierzem, i dru-
karzem, i ksiedzem, caty los swéj jak kurka na dachu obraca¢, kiedy mu przyszta na to
ochota; i glosem, gtlosem dono$nym moja opowies¢ nidst dalej, nizbym ja potrafita. Mo-
gltam dojrze¢, jak unosi go ta mowa, jak sie moja opowiescia, moja posoka, moimi ranami,
moimi sincami nadyma, Ze mato, a uniesie sie w powietrze jak $wieci panscy (MM, s. 168).

PowieSciowa Makryna zdaje sie réwniez szczeg6lnie wyczulona na nieobec-
noé¢ kobiecego gtosu i brak réwnouprawnienia w hierarchii koscielnej'® - na
przyktad ,uzdrawiajac” ksiedza Blanpina stwierdza z przekasem:

Zakonnicy jak glos odejmie, to nikt nie zauwazy - a ksiadz to ni kazania nie powie,
ni Mszy nie zaspiewa, ni rozgrzeszenia nie udzieli, najwyzej popuka w Scianke konfesjo-
natu (MM, s. 306).

Z kolei w opowiesci o dziecinstwie wspomina swoje niemozliwe do spetnie-
nia marzenie:

[...] chodzitam do matki, jak ja pytatam, czy to prawda, ze nigdy nie bede mogta zosta¢
ksiedzem, a jesli nie ksiedzem, to przynajmniej jako zakonnica stang¢ przed ottarzem
i odprawi¢ msze, i w Chrystusa sie przyoblec. Nie i nie. Btagatam, zeby mi pozwolita
wtlosy obcia¢ i stac sie chtopcem, a z chtopca - mezczyzna, a z mezczyzny - ksiedzem,
a z ksiedza - Chrystusem (MM, s. 174).

Na uwage zastuguja takze ironiczne komentarze Mieczystawskiej dotyczace
roli, jaka odgrywata w zakonie Zmartwychwstancéw; przetamuja one stereoty-
powe przekonania o kobiecej biernosci. Makryna podsumowuje swoje intrygi,
ktére doprowadzity do upadku jej wroga - ks. Piotra Semenenki (,Skromnie za-
wsze, oczu nie podnoszac - kim ja, niewiasta jestem, zeby uczonych mezéw po-
ucza¢. Jak ta o$lica Balaama, bydlatko proste” - MM, s. 239). Bohaterka okresla
siebie jako opiekunicza matke gromadki zdziecinniatych i stabowitych mezczyzn!!
(,Wszyscy oni byli jak piskleta, a ja - jak kwoktucha, ktéra baczy, zeby w btoto
nie powpadali i sie nie potopili” - MM, s. 321). Dehnel, nasladujgc kobiecy gtos'?,

10 Znamienne, ze bohaterka poprawia takze wypowiedzi Jetowickiego, nie uzywajacego

feminatywow: ,,...ale mysle sobie, zZe nie spodobatoby sie to Panu Bogu, Ze to jak kup-

czy¢ krwiq meczennikéw. Nadal nic nie powiedziatam. Otworzytam usta, zamknetam.

Otwieram ponownie i tylko jedno wymawiam stowo, miekko: Meczennic” (MM, s. 155).
11 Dehnel $wiadomie wpisuje postaé Makryny w fantazmat matki, ktéra legitymizuje
meskie homospoteczne wiezi oparte na ,zasadach idealizowanego braterstwa” (zob.
M. Janion, Polonia powielona, w: tejze, Niesamowita Stowiariszczyzna. Fantazmaty li-
teratury, Krakow 2007, s. 273).
Za Nancy K. Miller mozna by powiedzie¢, ze ,,niczym przadka tka tekstualny gtos bo-
haterki” (A. Bagtajewski, Obecnos¢ romantyzmu, Lublin 2015, s. 232-233), wydoby-
wajac i rekonstruujac gtos Makryny z publikacji, utworéw literackich oraz korespon-
dencji (miedzy innymi listow Aleksandra Jetowickiego, Hieronima Kajsiewicza, Piotra
Semenenki, Zygmunta Krasinskiego).
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stara sie przede wszystkim, by brzmiatl on autentycznie, dlatego tez wypowiedzi
Makryny wykazuja cechy ,kobiecego stylu méwienia” - sg one ekspresywne (co
przejawia sie miedzy innymi w do$¢ czestym uzyciu onomatopei oraz form de-
minutywnych i augumentatywnych) i nasycone gwarowym stownictwem13. Ga-
wedowo-konfesyjny tryb narracji pozwala réwniez na zaprezentowanie gada-
tliwosci, ktdéra niejako sankcjonuje przytaczane na prawach cytatu fragmenty
meskich tekstéw oraz ich parafrazowanie w kobiecej narracji. Ryséw autentycz-
nosci posta¢ Makryny nabiera réwniez dzieki ukazaniu siebie w codziennych
sytuacjach. Bohaterka szczerze opisuje uczucie smutku, jakiego doswiadczata
jako samotna kobieta:

Niby miatam i cele, i siennik, a wszedzie nieswojo [...], zawsze jak na najdalszym
wygonie, teskno do domu, zupetnie jakbym jakikolwiek dom miata, a przeciez [...] nie
miatam go nigdy [...] I chodzitam tak dzien caly, i snutam sie [...] troche w ko$ciele du-
sze posilitam, troche w refektarzu posilitam ciato, po korytarzach podreptatam, cho¢
nogi okrutnie mnie w tym Rzymie rozbolaty, to przyjetam goSscia, jesli go$¢ akurat przy-
szedt. I tyle. Nie mogtam w miejscu usiedzie¢ (MM, s. 221-222).

[...] wreszcie mogtam sam na sam posiedzie¢ z nig [z Mater Admirabilis - dop. A.P.],
wyptaka¢ sie za wszystkie czasy, za cate moje zycie, to prawdziwe i to nieprawdziwe
(MM, s. 223).

Powie$ciowy pseudopamietnik jest artykulacja niewypowiedzianego, ,upt-
ciowionego do$wiadczenia historii”’!4, ktére zostato ukryte w micie meczenni-
cy uznanej za uosobienie Polski gnebionej przez Rosjan!5. Oddaje on gtos po-
staci, istniejacej dotad jedynie w relacjach oséb trzecich oraz hagiograficznej

13 Niektérzy jezykoznawcy wskazujg te cechy jako wyznaczniki stylu zenskiego (zob.
Z.Kloch, Jezyk i ptec: rozne podejscia badawcze, ,Pamietnik Literacki” 2000, z. 1, s. 141-
160). Nasycenie jezyka Makryny formami ekspresywnymi nalezy jednak traktowacé
jako przyktad stylizacji na XIX-wieczng polszczyzne pdinocnokresows, bedaca pod
silnymi wplywami jezykow litewskiego i biatoruskiego. Jak zauwaza Anetta Bogusta-
wa Ciborowska (taz, O niektdrych osobliwosciach polszczyzny drugiej potowy XIX wie-
ku, ,Biatostockie Archiwum Jezykowe” 2002, nr 2, s. 18) deminutywami i augumen-
tatywami na Kresach postugiwali sie gtéwnie chtopi - w ich przekonaniu ,,nagminne
uzywanie tego typu formacji byto miernikiem «ogtady» i «dobrego opanowania pol-
szczyzny»”. Tzw. stownik wilenski rejestruje wiele deminutywnych form przymiotni-
kéw (z formantem -uchny, -usieriki, -utki, -uteriki), co niejako dowodzi powszechnosci
ich uzywania w tamtym okresie (eswil.ijppan.pl, dostep: 10.12.2024).

14 J. Szewczyk, dz. cyt,, s. 405.

15 Zob. A. Necka, Tropigc kontrowersje. O XXI-wiecznych powrotach do historii, w: Histo-
ria, biografia, literatura. Studia i szkice o literaturze polskiej XX i XXI wieku, red. E. Dut-
ka, M. Kisiel, Katowice 2019, s. 352; ]. Sobolewska, Meka show, https://tiny.pl/9d8hl
(dostep: 25.01.2024). Taka interpretacja ,mitu o Makrynie” jest uzasadniona ze wzgle-
du na zjawisko romantycznego wyobrazenia narodu polskiego jako alegorycznej
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opowiesci 0 meczenstwie za wiare, wpisujac zarazem jej narracje w dyskurs na
temat problemu przemocy domowej:

Ach, co oni wszyscy o okrucienstwach wiedzieli [...], jakie spowiednik, jakie kardynat
o ciegach, o topieniu w cebrze, o podnoszeniu z ziemi wybitego zeba mieli pojecie? [...]
Nie sposéb wyspowiada¢ sie ktéremukolwiek z nich z catej goryczy, spowiadam sie za-
tem tym kartkom, ktére Zadnego nie dadza mi rozgrzeszenia. Ale i kazan nie beda mi
prawi¢ (MM, s. 357).

Mieczystawska-Winiczowa, opowiescig wyprowadzang z cielesnych $ladéw
opresji dokonuje autosakralizacji i usprawiedliwia wtasne ktamstwo, czym zda-
je sie przypominad, ze kazde cierpienie moze prowadzi¢ do $wietos$ci. Gest sa-
modzielnego spisywania przez Makryne-Irine pamietnika, przedstawiony w tym
autotematycznym fragmencie, jest préba wydarcia mezczyznom przywileju
bycia cenzorami i ttumaczami jej historii, a zarazem tym, co zastepuje jej spo-
wiedzZ i umozliwia dokonanie na wtasnych warunkach rozrachunku z zyciem.

Zastosowanie w Matce Makrynie narracji herstorycznej pozwolito Dehne-
lowi na wprowadzenie metahistorycznej refleksji nad mechanizmami tworze-
nia sie mitéw - jak bowiem trafnie zauwaza Joanna Szewczyk, ,w miare utrwa-
lania sie kobiecego mitu $wietej meczennicy ironicznemu przenicowaniu ule-
gaja meskie mity romantyczne - wieszcza, emigranta, powstanca, patrioty”1®.
Opowie$¢ pozornie naiwnej prostej kobiety obnaza stabosci patriarchalnego
porzadku, w ktérym pod fasadg wzniostych idei i patetycznych deklaracji ukry-
waja sie znamiona emigracyjnego kryzysu i desperacji grona inteligentéw, pro-
bujacych walczy¢ wykreowanym symbolem przeciwko realnej potedze poli-
tycznej - ,obted polskiej emigracji” przeglada sie ,w lustrze Innego”?’.

Spowiedz oszustki, skierowana do milczacego odbiorcy — Boga, momentami
Z wyznania grzech6w i samooskarzenia przeksztatca sie w katalog zaléw, po-
niewaz Makryna-Irina postrzega siebie jako ofiare zbiegéw okoliczno$cil8. Nar-
ratorka - ,Zabierajgca Gtos”1? - ,wcigga swoja historie w historie”29, wykorzy-

postaci kobiety-matki i meczennicy, ktorej cierpienia mesjanistyczna topika batwo-
chwalczo utoZzsamiata z cierpieniami Chrystusa (zob. M. Janion, dz. cyt,, s. 260-291).
16 . Szewczyk, dz. cyt., s. 412.
17 Zob. A. Bagtajewski, dz. cyt., s. 261.
18 Odpowiada to tendencjom w literaturze polskiej, dostrzeganym juz na poczatku lat
60. przez Michata Gtowinskiego: ,Jesli bohaterowie polskich monologéw wypowie-
dzianych bija sie w piersi, to z reguty — w piersi cudze” (tenze, Gry powiesciowe. Szki-
ce z teorii i historii form narracyjnych, Warszawa 1973, s. 142).
19 Qkreslenie utworzone od stéw ,Zabranie Gtosu” uzytych przez H. Cixous (taz, Smiech
Meduzy, ttum. A. Nasitowska, , Teksty Drugie. Teoria literatury, krytyka, interpretacja”
1993, nr 4/5/6, s. 152-153).
20 H. Cixous, dz. cyt., s. 153.
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stujac zarazem przeszto$c¢ jako argument stuzacy usprawiedliwianiu péZniej-
szych czynéw (dokonuje wiec swego rodzaju sadu nad wtasnym zyciem?1).
Swoja fikcyjna tozsamos$¢ kreuje, reinterpretujgc prywatne cierpienie, ktéremu
nadaje sens poprzez uczynienie zen sprawy politycznej (jako meczennica za
wiare staje sie ,,aktywng” ofiara). Szczego6ty dotyczace codziennego zycia - ty-
powych los6w owdowiatej zebraczki - sprawiajg wrazenie skrzetnie ,wygumo-
wanych” z narracji oficjalnej, staja sie na powrét niezbednym uzupetnieniem
opowiesci Makryny-Iriny. Jej pseudopamietnik wpisuje sie we wspotczesne ten-
dencje eksponowania los6w cywilow zamiast wydarzen militarnych i politycz-
nych (wbrew wcigz dominujacej w narodowym dyskursie wizji polskiej histo-
rii)22. Matka Makryna Dehnela jako powie$¢ historyczna podlega wyréznionej
przez Kazimierza Bartoszynskiego konwencji nieuchronnej dwuptaszczyznowo-
$ci%3, poniewaz niektére elementy $wiata przedstawionego mozna odczytywaé
jako analogony wspotczesnosci. Poza przyblizeniem prawdopodobnej historii
emancypacji jednostki oraz oSmieszeniem religijnego zaczadzenia Wielkiej Emi-
gracji%4, utwér Dehnela stanowi réwniez krytyczng ocene postaw wspétczesnych
Polakéw, ktorzy tkwigc w patriotyczno-religijnym paradygmacie, pozwalajg na
wykorzystywanie autorytetu Kosciota do realizacji prywatnych, niegodziwych
celéw, bezkarnego ktamstwa oraz dowolnego ksztattowania spotecznej $wiado-
mosci2S. Tym samym powie$é staje sie niejako argumentem potwierdzajacym
teze, ze ,postmodernizm bardziej interesuje sie rzeczywistoscig (odkrywana w re-

lacjach historycznych) niz prawdg jako celem samym w sobie”26. Dehnelowi

21 7ob. G. Gusdorf, Warunki i ograniczenia autobiografii, thum. ]. Barczyrski, ,Pamietnik

Literacki” 1979, z. 1, s. 261-278.

Zob. P. Zarnecka, Meczennica polskosci i jej admiratorzy. Krytyka tradycyjnego modelu

patriotyzmu w ,Matce Makrynie” Jacka Dehnela, ,Wielogtos” 2022, nr 3, s. 183.

23 K. Bartoszynski, dz. cyt,, s. 65, 81.

24 Makryna Dehnela swoja przenikliwa i racjonalng oceng Andrzeja Towianskiego o$mie-
sza emigrantow, ktérzy uwierzyli w wizje szalenca.

25 7Zob. P. Zarnecka, dz. cyt., s. 181.

26 H. White, Literatura a fikcja, w: tegoz, Proza historyczna, red. E. Domanska, ttum.
R. Borystawski, Krakéw 2009 s. 75. W kontekscie tego stwierdzenia wazne wydaje
sie rowniez spostrzezenie Hendrykowskiego, dotyczace relacji miedzy faktem, fikcja

22

literackg a mitem historycznym (,fikcja historyczna wcale nie musi zaprzeczaé fak-
tom ani od nich stronié. [...] Przeciwnie, konfrontujac sie z nimi, okazujac im nalezny
szacunek, odkrywajac i eksponujac na rézne sposoby materie minionych zdarzen,
przenikajac i docierajac w nig gteboko, potrafi dziata¢ na ich korzys¢. Osiaga zamie-
rzony cel nie przez odejscie i oderwanie od faktyczno$ci, lecz poprzez maksymalne
zblizenie do niej: mozliwe dzieki pracy wyobrazni i spotegowaniu sSrodkéw ekspresji,
jakimi operuje. Mit historyczny w ten czy inny sposéb zawsze trzyma sie swymi ko-
rzeniami rzeczywistosci, wynika z niej i czerpie soki z jej gruntu” (M. Hendrykowski,
dz. cyt, s. 243).
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udato sie bowiem stworzy¢ ,co$ poruszajacego, méwiacego prawde o ludzkim
doswiadczeniu, o upodleniu, o specyficznej - bo dokonujacej sie poprzez ktam-
stwo - emancypacji"27, a zarazem udowodni¢, ze ,rzeczywisto$¢” moze by¢
»Zaréwno konstruowana w dyskursie, jak i odkrywana w relacjach historycz-
nych”28, Autor nie osiggnalby tego efektu bez zastosowania formy apokryficz-
nego pastiszu, ktéra pozwolita potaczy¢ obie te wtasciwosci - odkrywania ,rze-
czywisto$ci” za pomoca powtarzania przekazéw o wydarzeniach z przesztosci
oraz jej konstruowania w apokryfie.

Mozna wiec przypomnie¢, ze herstoryczne uksztattowanie narracji w po-
wiesci jest $ciSle zwigzane z problemem wytyczenia wyraznej granicy miedzy
~prawda historyczng” a fikcja literacka w Matce Makrynie, co tylko pozornie
wydaje sie tatwe. Autor, co prawda, wskazuje, skad czerpie cytaty??, wiec uwaz-
na lektura wskazanych Zrédet pozwala na w miare precyzyjne oddzielenie udo-
kumentowanych informacji od zmyS$lenia, nie mozna jednak przeprowadzi¢
prostego podziatu na czes¢ oficjalng, pastiszowo przytaczajaca opowies¢ o me-
czenstwie (typograficznie wyrdzniona), oraz apokryficzng autobiografie boha-
terki, ktérej ,Zrédlem sa nieistniejace, rzekomo zniszczone, zapiski”39 (znacz-
na ich czes¢ zawiera liczne cytaty z dokumentéow). W zwigzku z tym kwestia
zachowania realistycznej referencjalno$ci w opisie wydarzen historycznych
w apokryficznym pastiszu wydaje sie skomplikowana. W utworze Dehnela pa-
radoksalnie ,nieoficjalna” wersja opowiesci Mieczystawskiej jest blizsza praw-
dzie historycznej (cho¢ jako fingowane Zré6dto, niejednokrotnie bazuje na swia-
dectwach o autentycznych wydarzeniach, w ktérych uczestniczyta kobieta
podajaca sie za Makryne) niz ,oficjalna” relacja o meczenstwie bazylianek (funk-
cjonujaca jako zmys$lenie symulujace wtasng prawdziwos$¢), stworzona w opar-
ciu o zawierajace fabularng prezentacje jej mak broszury i artykuty w dzien-
nikach, krazacych w potowie XIX wieku po Europie. Kiedy sttumiona opowies¢
zostaje spisana, zaczyna palimpsestowo przeswitywac spod tej oficjalnej i nad
nig dominowaé. Autor pseudopamietnika3l, bawiac sie gestem falsyfikowania,
zdaje sie niejako dowodzi¢ stusznosci przekonania, ze pisarstwo historyczne

27 1. Dehnel, Dziennik roku chrystusowego, Warszawa 2015, s. 379.

28 H. White, Literatura a fikcja..., w: tegoz, Proza..., s. 75.

29 MM, s. 395.

30 K. Andruczyk, dz. cyt., s. 59.

31 Qkreélenia Kazimierza Bartoszynskiego trafnie uzywa w odniesieniu do Matki Ma-
kryny Krzysztof Andruczyk, bowiem ,pamietnik odréznia sie od innych autobiogra-
ficznych form narracyjnych [...] perspektywa retrospekcji, pozwalajgca na ocene mi-
nionych wydarzen z czasowego i przestrzennego dystansu”, a ,,narracja o charakterze
pamietnikarskim [...] «rysuje Zycie autora [opowiadajacego — dop. A.P.] na szerokim
tle spotecznym, kulturalnym i politycznym»” (tamze, s. 64).
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jest tylko rodzajem dyskursu narracyjnego, wiec nie istnieje zasadnicza r6zni-
ca miedzy nim a literatura32. By¢ moze zabieg ten jest obliczony takze na za-
skoczenie czytelnika - kiedy odkryje on, ze fragmenty, ktére uznat za fikcyjne
(zbyt nieprawdopodobne i sprawiajace wrazenie zmys$lonych przez oszustke),
okazuja sie cytatami. Moze nalezatoby zatem zarzuci¢ prébe ustalania wyraz-
nej granicy miedzy fikcjq a faktem, ktéra - zdaniem postmodernistéw33 - nie
jest antytetyczna, poniewaz fakty, bedac konstrukcjami jezykowymi (opisem
wydarzen), majg atrybuty literacko$ci i same sg interpretacjami.

Matka Makryna udowadnia, ze jezyk nie jest przezroczystym narzedziem
przedstawiania i kazdy zbiér faktéw mozna opisaé na rézne sposoby, a wszelkie
opisy zjawisk (czy choc¢by tylko ich odmienne uporzadkowanie, nawet z zacho-
waniem chronologii) sg juz préba ich interpretacji34. Przeszto$¢, do ktérej do-
step umozliwia jedynie jezyk, dla twoércy pastiszow jest wiec otwarta i podatna
na zmiany. Wydaje sie jednak, ze narracje w Matce Makrynie mozna uznac¢ za

»~prawdziwg w sensie fikcjonalnym”, poniewaz wykreowany obraz §rodowiska
emigracji i wydarzen z konca lat czterdziestych XIX wieku jest ,«wierny» i «praw-
dziwy» wzgledem zakresu uczu¢”3°® wzbudzanych wspétczesénie przez historie
Makryny (od zdumienia po gorzko ironiczny u$miech, ktére zmieniaja spojrze-
nie na polski romantyzm). W XXI wieku, gdy méwimy o koncu paradygmatu ro-
mantycznego i kiedy fatszerstwa rzekomej ksieni zostaty zdementowane (na
poczatku ubiegtego wieku dokonat tego ks. Jan Urban), nie mogta ona juz po-
nownie zaistnie¢ w kulturze jako narodowa meczennica ujawniajaca ,prawde”

o religijnych przesladowaniach przez zaborce. Zmiany, jakie nastgpity w men-

talnosci czytelnikdow, umozliwity podjecie proby odtworzenia prawdopodobnej
tre$ci prywatnych zapiskéw oszustki, ktére potencjalnie moglyby zawierac¢ ,nie-
cenzuralne” przemyslenia lub dowody ktamstwa, pomocne w zrozumieniu jej
dziatalnosci (,Zadnych papieréw trzymac jednak nie mogtam - co sobie rysowa-
tam i pisatam, zeby ich nalezycie zrozumie¢, na koniec zawsze rzucatam w ko-
minek, pilnujac jeszcze, zeby sie kazdy kawalatek dozarzyt” - MM, s. 127). Wy-
parte ze spotecznej §wiadomosci i dyskursu historycznego Inne powraca wiec

32 H. White, Literatura a fikcja, w: tegoz, Proza..., s. 77.
33 Przez postmodernizm rozumiem tu ,wyraz nastania czaséw postawangardy”, ,rezy-
gnacje z terroru oryginalnosci i pozadania tego, co nowe, na rzecz swobodnej gry
z tradycja, dowolnego mieszania stylow”, oraz przekonanie o tym, ze ,rzeczywisto$¢
poznania jest [...] rzeczywistos$cig kulturowo konstruowang”, a prawda - ,raczej wy-
twarzana niz odkrywana” (zob. A. Szahaj, Co to jest postmodernizm?, ,Ethos” 1996,
nr 1/2,s.70-73).

34 H. White, Fikcjonalnosé przedstawieri opartych na faktach, w: tegoz, Proza..., s. 92.

35 Zob. H. White, Fikcja historyczna, historia fikcjonalna i rzeczywistosé fikcjonalna, w:

tegoz, Proza..., s. 186.
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w powiesci historycznej, tradycyjnie uznawanej za hybrydyczny twor, tacza-
cy w udokumentowane fakty i elementy literackiej fikcji (wynikajace chociazby
z artystycznej obrdbki jezyka). Z pseudopamietnika, w ktéorym umieszczenie oso-
bistego doswiadczenia w centrum jest uwarunkowane genologicznie (takie roz-
wigzanie pozwala zarazem na apokryficzne ,ukonkretnienie, zindywidualizowa-
nie tego, co historia prezentuje w sposéb ogélny”3°) wytania sie wiec wizerunek
Mieczystawskiej jako postaci bardziej aktywnej i sprawczej37 niz donosza kano-
niczne przekazy38. Udalo sie to osiggna¢ gtéwnie dzieki beletryzacji - poprzez
,nadawanie pewnym informacjom pietna przedstawien naocznych” oraz ,budo-
wanie na gruncie materiatéw posiadajacych niejednorodng forme podawcza tek-
stu zaleznego od jednolitego podmiotu méwiacego”3°. Powieéci historycznej za-
nurzonej ,w zywiole apokryfu” - jak zauwaza Hendrykowski‘w - ,wolno omal
wszystko”, poniewaz wyjscie ,,naprzeciw temu, co w minionym niejasne, niezba-
dane, niewiadome” mozliwe jest jedynie dzieki fikcji, od ktérej nie sg przeciez
wolne nawet narracje historyczne roszczace sobie prawa do statusu naukowosci.
W tekscie, ktory jest proba zdekonstruowania religijnej legendy - , pieknego zmy-
$lenia, powstajacego na gruncie prawdy historycznej”’4! - szczegélnie trudno
ustali¢, gdzie przebiega ta cienka granica miedzy faktem a fantazjowaniem. Utwdr
jako apokryf ,moéwi jakby za duzo, wiecej niz powinno by¢ powiedziane [...],
a zarazem cechuje go pewien niedostatek, gdyz tekst apokryficzny silg rzeczy
jest ubozszy od swojego zrédta”42 (chociazby ze wzgledu na konieczno$¢ ten-
dencyjnego wyboru cytowanych tresci). Czy jednak zasadne jest poszukiwanie
w tekscie tych binarnych opozycji? Czyz nie bytoby rozsadniej, napotkawszy frag-
menty o niemalze aporetycznym charakterze, uznac¢ za Jacques’em Derrida, ze
,nierozstrzygalno$¢ jest istotg literackosci”43?

Kilku stéw komentarza wymaga réwniez kwestia usytuowania instancji
nadawczej w powiesci. Nie da sie ukry¢, ze w pamietnikarskiej narracji gtow-

36 K. Bartoszynski, dz. cyt., s. 72.

37 Zob. K. Andruczyk, dz. cyt., s. 67-68.

38 M. Michalski, dz. cyt., s. 45-46.

39 K. Bartoszynski, dz. cyt,, s. 78.

40 M. Hendrykowski, dz. cyt,, s. 219.

41 A. Kotlinski, Mistrz ,czerwonego rymu” Stowacki, Warszawa 2000, s. 111 (cyt. za:
]. Krystek, Makryna Mieczystawska w utworach i dokumentach polskiego romantyzmu,
Poznan 2022, s. 294).

42 M. Michalski, dz. cyt,, s. 166.

43 E. Winiecka, Nierozstrzygalno$é — drugie imie dekonstrukcji?, ,Przestrzenie Teorii” 2003,
nr 2, s. 119. Jak zauwaza badaczka, komentujac teorie Derridy: , Literatura to nazwa
wszystkiego, co [...] opiera sie na zasadzie ani tak, ani tak, ale jednoczesnie i tak, i tak”
(s. 121). W mysl tej teorii opowies¢ Makryny, nie bedac ani prawda, ani fatszem, jest
jednoczesnie i jednym, i drugim.
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nej bohaterki wyczuwalny jest wplyw wspétczesnej §wiadomosci autora4,
umozliwiajacej krytyczne spojrzenie na opisywane zjawiska. Makryna-Winczo-
wa jako podmiot mdéwiacy dysponuje bowiem wiedza, ktdérej nie mogta posia-
da¢ (nie miata przeciez dostepu do prywatnych listéw i dokumentéw, a ich
fragmenty wykorzystuje w swojej opowieéci )45, Ponadto, jak zauwaza Szew-
czyk, ,monolog wypowiedziany stabilizowany jest przez akt jego spisania i pod-
lega [...] przeksztalceniom dokonywanym przez meskiego odbiorce, ingeruja-
cego zaréwno w jego forme, jak i tre$¢” 46, Narratora powieéci mozna okresli¢ -
zgodnie z terminologiag zastosowang przez Henryka Markiewicza?’ - mianem
pseudoasertujgcego, poniewaz stara sie on upodobni¢ swoja wypowiedzZ do
relacji pamietnikarskiej tworzonej w XIX wieku przez osobe niewyksztatco-
n3a (na co wskazywa¢ ma miedzy innymi fonetyczny zapis nazw osobowych
i miejscowych). Oczywiste, Ze prawdziwy pamietnik Mieczystawskiej nie mégt-
by przybrac takiej formy (co dobitnie $wiadczy o tym, ze to wtasnie forma jest
gtéwnym czynnikiem fikcjotwérczym w powiesci). Narracja w apokryficznej
Matce Makrynie jest tylko pozornie personalna, poniewaz silnie pobrzmiewaja
w niej echa kilkunastu cudzych gtoséw, jednakze wszelkie Slady zmiany per-
spektywy narracyjnej sg starannie zacierane poprzez wiaczanie ich w tok

44 Eliza Szybowicz w kontek$cie problemu autorstwa apokryféw pisze: ,punktem do-
celowym procesu rozbiérki awangardy jest uniewaznienie kwestii autorstwa, usu-
niecie z tekstu §ladéw autora jako jednoczacej go zasady, zastgpienie go rozszczepio-
na, anarchiczna, wieloautorska teksturg nawarstwiajacg sie i rozwarstwiajaca bez
konca, bez zadnej uprzywilejowanej perspektywy. Apokryficzne wypieranie sie spraw-
stwa i rozbijanie jednorodnosci stylu wydaje sie idealnym sposobem na osiggniecie
mnogiego, nieogarnionego tekstu o wielu wzorcach i zrédtach, o zatartych dziatach
miedzy «wlasnym» i «cudzym», ktérego podmiot zostat zmultiplikowany i wymaza-
ny. [...] Postmodernistyczny apokryf - tekst niczyj, ktéry pisze sie sam [...], nicuje
fikcje i rzeczywistos¢ [...]” (taz, dz. cyt., s. 150, 154).

45 Jest to typowa cecha monologu wypowiedzianego, o ktérym szerzej pisat Gtowinski:

W wiekszos$ci polskich monologéw pojawita sie bowiem tendencja, by tresci ideowe
wyrazac¢ poprzez usta bohatera, ktéry bierze udziat w pewnych konfliktach swiato-
pogladowych, ktéry jest uczestnikiem proceséw historycznych, ale — bedac tzw. pro-
stym cztowiekiem - [...] nie potrafi zwerbalizowa¢ swych dos$wiadczen. Totez wiek-
szo$¢ monologdéw wypowiedzianych charakteryzuje sie swoistg tendencja: jezyk ma
bezposrednio przylega¢ do narratora, by¢ ekspresja jego umystowosci, ale - z drugiej
strony - ma wyrazac te tresci, z jakich narrator nie zdaje sobie sprawy” (tenze, dz.
cyt., s. 124). W $wietle tych ustalen Dehnel jawi sie jako autor kontynuujacy tradycje
polskiego pisarstwa.

46 ], Szewczyk, dz. cyt,, s. 408.

47 H. Markiewicz, Autor i narrator, w: tegoz, Wymiary dzieta literackiego, Krakow 1996,
s.97-111.
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gawedy*8. Wynika to by¢ moze z postawy, jaka autor apokryfu, bedacy ,w pierw-
szej kolejnosci czytelnikiem”4?, przyjmuje wobec tekstu, tworzonego po ,here-
tyckiej, ale zaangazowanej i pelnej szacunku dla kanonu lekturze”>0 (dlatego
tez jego rola ogranicza sie momentami do zajecia miejsca, w ktérym przecina-
ja sie i krzyzuja rozmaite teksty). Jak przypomina Ryszard Nycz, w sztuce po-
nowoczesnej zastosowanie traca tradycyjnie pojete kategorie autonomii pod-
miotu twoérczego, a takze dziet (ich status ontologiczny jest staby, wymagajacy
dopetnienia)S. Dzieki temu mozliwe jest jednak odnawianie znaczen tradycji
poprzez jej przepisywanie, co - jak w przypadku omawianej powiesci - pozwa-
la na nowo otworzy¢ przed czytelnikiem rézne $ciezki poznawania zapomnia-
nych historii.

Obsadzenie w roli narratora postaci historycznej, ktéra pojawita sie znikad,
przybyta z peryferii i zostata wrzucona w ,wielka historie” toczaca sie w kul-
turowych centrach Europy, nie pozostawiajac przy tym po sobie Zzadnego $wia-
dectwa, otworzyto pole do literackiego fantazjowania. Dehnel zdaje sie jednak
korzystac¢ z tej mozliwosci potowicznie — tworzy apokryf niekanoniczny, a wiec
niesprzeczny ze zrédtowo potwierdzong (przez ks. Urbana) wiedzg, bedacy ,spo-
teczng pamieciag pomocnicza, ktéra oswaja tresci oficjalne”52. Pisarz bawi sie
dokumentarnoS$cia i mistyfikacja autorstwa, metatekstowo modyfikuje utwory
bedace juz przetworzeniem materiatu zrédtowego (jak w przypadku poematu
Rozmowa z Matkq Makrynq Stowackiego®3), pokazuje réwniez plynno$é kate-
gorii prawdziwos$ci Zrodet historycznych (wszak to, co uznawano za autentyk
moze okazac sie ,sfalsyfikowane”). W ostatnim rozdziale, bedagcym przed$miert-
ng spowiedzig Makryny, w ktérej zdobywa sie ona na ,szczeros$¢”, Dehnel wy-
korzystat chwyt znany z powiesci historycznych - doprowadzit narracje do ta-
kiego momentu, w ktérym nie mégt juz niczego nasladowac ani pastiszowo

48 Glowinski pisat, ze przez wprowadzenie cytatéw z wypowiedzi innych postaci w mo-

nolog narratora unika on wypadania z roli, a elementy, ktére nie miescity sie w wy-
powiedziach bohatera, zostajag umotywowane (tenze, dz. cyt., s. 125-126).
49 M. Michalski, dz. cyt., s. 173.
50 Tamze. Za oznake tego szacunku mozna chyba poczytaé wymienienie w komentarzu
odautorskim publikacji, ktéorym powies¢ wiele zawdziecza.
51 R, Nycz, dz. cyt., s. 53.
52 Zob. przyp. 7.
53 Poemat ten, uznawany za poetycki zapis dialogu, ktéry Stowacki rzekomo odbyt
z ,ksienig” w 1846 roku, jest mocno inspirowany broszura Opowiadanie Makryny
Mieczystawskiej, Xieni Bazylijanek Miriskich, o ich siedmioletniem przesladowaniu za
wiare. Ponadto, jak zauwaza Kinga Dunin, wszystkie wypowiedzi Makryny w prze-
kazach sg ,wymodelowane przez odbiorcéw lepiej od niej wyksztatconych” (K. Dunin,

Ktamstwa Makryny, https:/ /tiny.pl/0wb-s958 (dostep: 02.02.2024).
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przytoczy¢, poniewaz zabraklo materiatu dowodowego i pozostaty tylko domy-
sty na temat zycia Mieczystawskiej sprzed etapu ,religijnego celebryctwa”>%.
W pseudopamietniku krzyzuja sie zatem dwa komplementarne dyskursy: histo-
ryczny oraz fikcjonalny, ktory ,usituje wypetnic¢ sfere tego, co mozliwe lub wy-
obrazalne”® w ,przesztej rzeczywistoséci”. Fikcja w Matce Makrynie uobecnia
sie nie tylko na ptaszczyznie fabularnej (najbardziej wyraziScie w ostatnim roz-
dziale, w ktérym to narratorka decyduje sie méwi¢ ,prawde, od samego poczat-
ku”), ale réwniez jezykowej - apokryficzny pamietnik jest bowiem wykreowa-
nym dokumentem osobistym, odtwarzajgcym prawdopodobny przebieg wyda-
rzen, mogacych ztozy¢ sie na spojny zyciorys rzekomej ksieni, przede wszystkim
za$ stanowi zapis wyobrazen autora na temat idiolektu bohaterki. Nie posiada-
jac wystarczajacej iloéci materiatéw>® do zrekonstruowania stylu Makryny oraz
troszczac sie o wzgledy estetyczne (ks. Urban w lustracyjnej monografii pisat,
ze Mieczystawska ,po polsku umiata tylko tyle, co najobskurniejsza kucharka
wilenska”; Jedrzej Krystek okresla odnalezione listy ,prezentacja niemal nagiej
oralnosci przelanej w system grafii jezyka”57), Dehnel dokonat selekgji i pat-
chworkowego zespolenia fragmentéw mikronarracji, w jakim$ stopniu odno-
szacych sie do sprawy Mieczystawskiej, jednakze stworzonych najczesciej przez
inteligentéw (na przyktad korespondencja poetéw czy ksiezy Zmartychwstan-
c6w>8). Herstoryczna opowieé¢ bazylianki jest zatem jedynie stylizowana na
mowiong odmiane XIX-wiecznego jezyka (za pomocga dialektyzmoéw, stownictwa
religijnego i gawedowego toku narracji), dzieki czemu autor osigga efekt pozor-
nej autentycznosci>. Czyz wiec jego préba wypetnienia ,pustych miejsc”, odtwo-
rzenia relacji osob zepchnietych na margines Historii tak bardzo rézni sie od
pracy badacza tworzacego poznawcze generalizacje na podstawie pojedynczych

54 Religijng celebrytka” nazwata Mieczystawska A. Kalus w recenzji cytowanej przez
P. Zarnecka.

55 H. White, Fikcja historyczna..., w: tegoz, Proza..., s. 183.

56

Dehnel najprawdopodobniej nie znat dziesieciu listow Makryny do Zofii z Branickich
Odescalchi (zob. . Krystek, dz. cyt., s. 393-397).

57 Tamze, s. 392.

58  7Zrédtem listéw wykorzystanych w powieéci sa przede wszystkim dwie publikacje:
P. Smolikowski, Historia Zgromadzenia Zmartwychwstania Pariskiego, t. 3-4, Krakéw
1896 oraz B. Zakrzewski, ,Spowiednicy” Mickiewicza i Fredry oraz inne eseje, Wroctaw
1994.

59 Parafrazujac stowa Haydena White’a, mozna powiedzie¢, ze znaczenie ksigzki Deh-
nela polega nie na nowych, potencjalnie prawdziwych informacjach, jakich dostarcza
na temat Mieczystawskiej, ale na artyzmie stylizacji, ktéra wykorzystuje do zbudo-
wania przykuwajacego uwage obrazu minionej rzeczywistosci (zob. tenze, Fikcja hi-

storyczna..., w: tegoz, Proza..., s. 185).
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informacji o zdarzeniach z ,przesztej rzeczywisto$ci”®0 - pracy zwykle nie okre-

$lanej w kategoriach pisania fikcji? Czy historyk przypisatby stowa o potwier-

dzonym autorstwie innej postaci, aby osnu¢ wokot nich opowies¢ o jej losach?

Czy zatem nalezy uznad, Ze twdérca pseudopamietnika oktamuje czytelnikéw,

skoro apokryf, ktéry miat sta¢ sie odzyskanym gltosem oszustki stanowigcym

»wstydliwy epizod w historii polskiej emigracji”®!, okazuje sie pastiszowym prze-

drzeZnianiem cudzych gtoséw przetykanym niekanonicznymi informacjami?

Zabieg ten umozliwia jednak dostrzezenie r6znicy miedzy relacja z przebiegu

zdarzenia dostarczong przez Swiadkéw a jej artystycznym przetworzeniem, wy-

kraczajacym poza ,rozréznienie prawda - rzeczywisto$¢” 62, Problem prawdy

jest rowniez w powiesci tematyzowany - pojawia sie w kontekscie strategii re-

prezentacji w sztuce, czyli w momentach, gdy Makryna zwraca uwage na nie-

zgodno$¢ wlasnych konterfektéw z rzeczywisto$cig®3 oraz w komentarzach do-

tyczacych oso6b zaslepionych przez wiare w jej $wieto$¢ (,Przychodzity do mnie

siostrzyczki po rady, ktos ttomaczyt, ja méwitam byle co, a one juz krzycza, ze

prawde powiedziatam i prawde te przyjmuja, cate rozgoraczkowane” - MM,

s. 221). Dehnel zdaje sie takze kwestionowa¢ przekonanie o mozliwosci doste-

pu do obiektywnej prawdy w $wiecie, w ktéorym cztowiek za pomoca autosu-

gestii zdolny jest wytworzy¢ falszywe wspomnienia (,budzitam sie z oczami

tak tez petnymi, ze kiedy powieki rozwartam, to jakbym gtowe cata w wodzie

zanurzyla, jak wtedy kiedy mnie w wodach ptawiono. Jak wtedy, kiedy opowia-

datam, Ze mnie ptawiono. Jak w opowiesciach, Ze mnie ptawiono, ktére opo-

wiadatam, cho¢ mnie nie ptawiono przecie, o czym, stara, coraz cze$ciej zapo-

minam.” — MM, s. 345-346). Mieczystawska trzykrotnie powtarzajaca formute

przyrzeczenia prawdomoéwnosci neguje mozliwo$¢ odpowiedzi na pytanie: ,jak

byto naprawde?”.

60

61
62
63

Georges Gusdorf pisat: ,prawda nie jest ukrytym skarbem, ktéry wystarczytoby wy-
doby¢ na jaw, odtwarzajac go takim, jaki jest. Wyznanie przesztosci dokonuje sie jako
dzieto terazniejszo$ci; jest to prawdziwa kreacja wtasnej osobowosci” (tenze, dz. cyt.,
s. 274).

J. Krystek, dz. cyt., s. 59.

H. White, Fikcja historyczna..., w: tegoz, Proza..., s. 185.

Miedzy innymi w zwigzku z Cyprianem Norwidem (,,Gdzie sztaby namalowat, cho¢
nigdzie sztab przy mnie nie ma, cho¢ siedze sobie spokojnie na zydelku plecionym
i wyskubuje ziemie spod paznokci? Pogrozitam mu palcem, Ze co innego widzi, a co
innego zmalowal” - MM, s. 273).
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ABSTRACT
The article analyses the signals of herstory that emerge within a masculine text cre-
ated from a patchwork of various discourses - the novel Mother Makryna by Jacek Deh-
nel. The author argues that the herstorical structuring of the narrative in the novel is
closely linked to its internal play between (historical) truth and fiction (or falsehood).
This ambiguity complicates the delineation between authentic and forgery, which ap-
pears to be a crucial issue when discussing the apocryphal pseudo-diary of the nine-
teenth-century impostor — Makryna Mieczystawska. To consider this issue, the works
of Hayden White, Maciej Michalski and Kazimierz Bartoszynski are cited, among others.
In the context of analysing Dehnel’s narrative technique, particular attention is paid to
linguistic stylisation and the use of pastiche in recounting of the alleged nun’s story
about persecutions of Basilian order, as well as publications concerning the historical
figure of Makryna.
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